Professional Screwdriver Set - 89 Piece Professional Gunsmithing
Screwdriver Set

The last screwdriver set you will ever need, the Wheeler 89 Piece Professional
Gunsmithing Screwdriver Set has it all. Unlike other screwdriver suppliers,
Wheelers engineers measured the screws on over one hundred modern and
antique firearms to make sure that we offered bits for every situation.
Whether you are working on a Browning Superposed, a Remington 700, a
Smith and Wesson revolver or a Colt single action, you will find that there is a
bit to fit every screw on your gun.image
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Attributes

¢ Name: 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set
¢ Manufacturer: Wheeler

e Product no.: EU2012327

e Mfr. No.: 4001008

¢ Delivery weight: 1.81kg

¢ Shipping height: 281.68mm

¢ Shipping width: 281.68mm

¢ Shipping length: 273mm

e UPC: 661120747055



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir das Professional Screwdriver Set 89 Piece

¢ English: Professional Screwdriver Set Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de Destornilladores Profesionales para
Armeros de 89 Piezas de Wheeler

¢ Francais: Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis Professionnel de 89 Pieces

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Cacciaviti Professionale da 89 Pezzi

¢ Norsk: Profesjonell Skrutrekker Settet 89 Stykker Bruksanvisning for Sikkerhet

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu wkretakéw profesjonalnych Wheeler 89 Piece Professional
Gunsmithing Screwdriver Set

e Suomi: Ammattimaisen Ruuvimeisselisarjan Turvaohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Professional Screwdriver Set 89 Piece

e Cesky: Navod na bezpe¢né pouziti sady Sroubovakd



Sicherheitshinweise fur das Professional
Screwdriver Set 89 Piece

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das Wheeler 89teilige professionelle Gunsmithing SchraubendreherSet
entschieden hast. Dieses Set wurde entwickelt, um dir bei der Wartung und Reparatur deiner Feuerwaffen zu
helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind hier einige wichtige
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen aufgefihrt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das SchraubendreherSet nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig das Set auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschédigten
Werkzeuge.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgerdumt ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeide es, Schraubendreher mit zu viel Kraft zu verwenden, um ein Abrutschen oder Brechen zu
verhindern.

Verwende den richtigen SchraubendreherBit fur die jeweilige Schraube, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Schraube und dem Bit fern, wahrend du arbeitest.
Verwende das Set nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von Elektrizitat und
Korrosion zu minimieren.

Bei der Arbeit mit Feuerwaffen achte darauf, dass diese entladen sind und keine Munition in der Nahe ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Uberpriife das Set auf Vollstandigkeit und stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
o Wahle den passenden Bit fur die Schraube, die du |6sen oder anziehen mdchtest.

Verwendung:
o Setze den Bit in den Schraubendreher ein und stelle sicher, dass er sicher sitzt.
o Fuhre den Schraubendreher gleichmaRig und mit kontrolliertem Druck auf die Schraube.
o Drehe im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu
|6sen.
Nach der Verwendung:

o Reinige das Set nach der Verwendung und lagere es an einem trockenen, sicheren Ort.
o Uberprufe regelmalig die Bits auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Teile freiliegen, wenn du das Set entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung bezuglich der Sicherheit und Verwendung deines Wheeler
SchraubendreherSets, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Professional Screwdriver Set 89 Piece ist von groRter Bedeutung. Durch
das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Set effektiv und sicher
nutzen kannst. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgere nicht, Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



Professional Screwdriver Set Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set. This comprehensive

guide outlines important safety instructions to ensure safe and effective use of your screwdriver set. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the screwdriver set is used only for its intended purpose.

Always inspect the tools for any signs of damage or wear before use.

Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles when working on firearms.
Store the screwdriver set in a dry and secure location to prevent accidents.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always select the correct screwdriver bit for the screw type to avoid stripping or damaging the screw.
Do not use excessive force when turning screws; apply steady pressure to avoid slipping.

Keep hands and fingers clear of the working area to avoid injury.

Ensure that the firearm is unloaded and safe to work on before using the screwdriver set.

Avoid working in wet or damp conditions to prevent slipping.

Do not modify the screwdriver bits or tools in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bit:

o ldentify the type of screw you are working with.
o Choose the appropriate screwdriver bit from the set that fits the screw snugly.

2. Using the Screwdriver:

o Insert the selected bit into the screwdriver handle.
o Ensure it is securely locked in place before use.
o Position the screwdriver bit directly over the screw head.

3. Turning the Screw:

o Apply gentle downward pressure while turning the screwdriver in the appropriate direction
(clockwise to tighten, counterclockwise to loosen).
o If the screw is stuck, apply penetrating oil and allow it to soak before attempting to turn it again.

4. After Use:

o Clean the screwdriver bits and handle after use to remove any debris or oil.
o Store the screwdriver set in its case or designated storage area to prevent loss or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of tools in regular household waste; check for local recycling programs or hazardous
waste disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or use of the Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set,
please refer to the manufacturer’'s website or customer service resources.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your Professional
Screwdriver Set responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de
de

Destornilladores Profesionales para Armeros
89 Piezas de Wheeler

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Destornilladores Profesionales para Armeros de 89 Piezas de Wheeler. Este
conjunto esta disefiado para proporcionar una solucién completa para el mantenimiento y reparacién de armas
de fuego. Para garantizar un uso seguro y eficiente, sigue atentamente las instrucciones de seguridad y uso que
Se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el conjunto de destornilladores solo para su propésito previsto, que es el mantenimiento y
reparacion de armas de fuego.

Inspecciona los destornilladores antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste. No utilices
herramientas dafiadas.

Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccién personal adecuados durante el uso.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro para evitar dafios y prolongar su vida util.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Selecciona la punta adecuada para el tornillo que estas tratando de aflojar o apretar. Utilizar la punta
incorrecta puede dafar el tornillo y la herramienta.

Aplica la fuerza necesaria al destornillador, evitando el uso excesivo de fuerza que pueda causar lesiones
o dafos.

Nunca utilices los destornilladores para fines que no sean los previstos, como palancas o herramientas de
golpeo.

Si sientes resistencia al usar un destornillador, detente y verifica si estds utilizando la punta correcta o si
hay un problema con el tornillo.

Mantén las manos alejadas de la zona de trabajo para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Seleccion de la Punta:

o Revisa el tornillo que necesitas manipular.
o Escoge la punta del destornillador que mejor se adapte al tipo de tornillo.

Uso del Destornillador:

o Alinea la punta del destornillador con el tornillo.

o Aplica una presidn suave y gira en el sentido de las agujas del reloj para apretar o en sentido
contrario para aflojar.

o Si el tornillo estd atascado, aplica un poco de lubricante y espera unos minutos antes de intentar
nuevamente.

Limpieza y Almacenamiento:



o Limpia los destornilladores después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el conjunto en su estuche o soporte para mantenerlo organizado y protegido.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el juego de destornilladores ya no es Util o estd dafiado, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de mano.

¢ No arrojes el producto a la basura comun. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccion de
herramientas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para realizar consultas sobre la
seguridad, consulta con el distribuidor autorizado o fabricante. Es importante tener un punto de contacto que
pueda proporcionar respuestas a tus preguntas sobre la seguridad del producto.

Conclusion

El Juego de Destornilladores Profesionales para Armeros de 89 Piezas de Wheeler es una herramienta valiosa
para cualquier entusiasta de las armas. Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu
experiencia sea segura y efectiva. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y recuerda
gue tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Set de Tournevis
Professionnel de 89 Pieces

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de tournevis professionnel Wheeler de 89 piéces. Ce guide de sécurité est concu pour

t'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton nouveau produit. Lis attentivement ce document avant
d'utiliser le set de tournevis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le set de tournevis est utilisé uniguement pour les taches pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement I'état des tournevis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas les outils a la portée des enfants.

Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles sur des armes a feu.

Ne force jamais un tournevis sur une vis. Utilise le bon embout pour éviter d'endommager la vis ou I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises un tournevis, maintiens une prise ferme et stable.

Evite de travailler dans des conditions humides ou mouillées pour réduire le risque de glissade.
Ne utilise pas un tournevis endommagé. Remplacele immédiatement.

Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne pointe jamais le tournevis vers toi ou vers d'autres personnes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de I'embout: Choisis I'embout approprié pour la vis que tu souhaites dévisser ou visser.
Réferetoi au guide des embouts fourni avec le set.
2. Installation de I'embout:
o Insere I'embout dans le manche du tournevis.
o Assuretoi qu'il est bien fixé avant de commencer a travailler.
3. Utilisation du tournevis:
o Place la pointe de I'embout sur la téte de la vis.
o Tourne dans le sens des aiguilles d'une montre pour visser et dans le sens inverse pour dévisser.
o Applique une pression constante sans forcer.
4. Nettoyage apreés utilisation:
o Essuie les tournevis avec un chiffon propre pour enlever la saleté et I'humidité.
o Range le set dans son étui pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les outils dans les ordures ménageres.

* Informetoi sur les options de recyclage dans ta région pour te débarrasser des outils usés ou
endommagsés.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité de ton produit ou pour signaler un produit défectueux, consulte le
point de contact local de I'UE.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton set de tournevis professionnel Wheeler
de 89 pieces tout en minimisant les risques. Pour toute question ou préoccupation, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles. Reste en sécurité et travaille avec prudence !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Cacciaviti Professionale da 89 Pezzi

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Cacciaviti Professionale da 89 Pezzi di Wheeler. Questo set & progettato per

garantire la massima sicurezza e efficienza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il set di cacciaviti solo per gli scopi previsti.

Tenere il set lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare per aggiornamenti su richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare i cacciaviti con la giusta forza; non forzare le viti oltre il necessario.

Non utilizzare cacciaviti danneggiati o usurati, poiché possono causare incidenti.

Non utilizzare il set in ambienti umidi o bagnati, per evitare scosse elettriche o altri pericoli.

Non utilizzare i cacciaviti come leve o strumenti per applicare forza su oggetti non progettati per essere
aperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare I'operazione.

2. Selezione del Cacciavite:

o Scegliere il cacciavite appropriato in base alla vite da utilizzare.
o Verificare che la punta del cacciavite si adatti perfettamente alla vite.

3. Utilizzo:

o Posizionare la punta del cacciavite sulla vite e applicare una leggera pressione.
o Ruotare il cacciavite in senso orario per serrare o in senso antiorario per allentare.
o Non applicare una forza eccessiva per evitare di danneggiare la vite o il cacciavite.

4. Pulizia:

o Dopo l'uso, pulire i cacciaviti con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
o Riporre il set in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il set di cacciaviti nei rifiuti domestici.
¢ Contattare il centro di raccolta locale o il servizio di smaltimento dei rifiuti per informazioni su come



smaltire correttamente gli strumenti.
e Assicurarsi che tutti i materiali pericolosi siano smaltiti in conformita con le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti di Wheeler o consultare il sito web ufficiale per maggiori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro e efficace del Set di Cacciaviti
Professionale da 89 Pezzi. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita per
soddisfare le vostre esigenze di armaiolo.



Profesjonell Skrutrekker Settet 89 Stykker
Bruksanvisning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Dette settet er designet for a
gi deg et komplett utvalg av skrutrekkere for bdde moderne og antikke skytevapen. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle verktgy oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med skrutrekkere for & beskytte gynene mot flygende partikler.
¢ Kontroller at skrutrekkerne er i god stand fagr bruk; skader kan fgre til ulykker.

Unnga a bruke skrutrekkere pa skruer som er rustne eller skadde, da dette kan fgre til brudd.

Hold arbeidsomradet rent og organisert for 8 unnga uhell.

Les og forsta bruksanvisningen far bruk av skrutrekkeren.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

* Bruk alltid riktig stgrrelse skrutrekker for skruen du arbeider med for & unnga & skade bade skrutrekker
0g skrue.

e Unnga a bruke skrutrekkeren som en spiss gjenstand eller til & prikke eller stikke i materialer.

¢ Hold skrutrekkeren i en vinkel som gir deg best kontroll og stabilitet.

e |kke bruk skrutrekkeren for & lgfte eller dra i gjenstander.

e Vaer oppmerksom pa at skruer kan vare stramme; bruk passende kraft for @ unnga & skade
skrutrekkeren eller skruen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Velg riktig skrutrekker: Finn skrutrekkeren som passer til skruen du skal bruke.
2. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at omradet er rent og fritt for hindringer.
3. Bruk skrutrekkeren:
o Plasser skrutrekkeren pa skruen.
o Vri med jevn kraft i riktig retning (med klokken for & stramme, mot klokken for 3 lgsne).
4. Ferdigstill arbeidet: Nar skruen er pa plass, fjern skrutrekkeren forsiktig.

Avfallsinstruksjoner
o Nar skrutrekkeren ikke lenger er i bruk, sgrg for at den oppbevares pa et sikkert sted.
e Hvis skrutrekkeren er skadet eller slitt, bar den kasseres pa en ansvarlig mate. Undersgk lokale

retningslinjer for avfallshandtering.
e Unnga a kaste skrutrekkeren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen.

Viktige Varsler

¢ Dette produktet er ikke ment for bruk av barn uten tilsyn av en voksen.
e Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for @ unnga skader.



Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Wheeler 89 Piece Professional
Gunsmithing Screwdriver Set. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
wkretakdw profesjonalnych Wheeler 89 Piece
Professional Gunsmithing Screwdriver Set

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu wkretakéw profesjonalnych Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing
Screwdriver Set. Ten zestaw zostat zaprojektowany z myslg o rusznikarzach i entuzjastach broni, oferujgc
réznorodne koncéwki, ktére pasujg do wielu typdw Srub. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj zestaw wkretakédw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen. Uszkodzone narzedzia nalezy natychmiast
wymienic.

Nie uzywaj narzedzi, jesli nie jestes pewien, jak je obstugiwad.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas pracy.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze koncéwka wkretaka jest prawidtowo dopasowana do Sruby przed rozpoczeciem pracy.
¢ Unikaj stosowania nadmierne;j sity, aby nie uszkodzi¢ srub lub narzedzi.

Trzymaj rece z dala od obszaru roboczego podczas uzywania wkretaka.

Nie uzywaj wkretakéw do innych celéw, takich jak podwazanie lub wbijanie.

Uzywaj wkretakéw w dobrze oswietlonym miejscu, aby poprawi¢ widocznos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybdr odpowiedniej koncowki: Zidentyfikuj typ Sruby, z ktérg bedziesz pracowad, i wybierz
odpowiednig konhcédwke z zestawu.

2. Montaz koncéwki: Wt6z koncédwke do uchwytu wkretaka, upewniajgc sie, ze jest dobrze osadzona.

3. Uzycie wkretaka: Przytrzymaj wkretak w odpowiedniej pozycji i delikatnie wkre¢ lub wykre¢ $rube,
stosujac réwnomierny nacisk.

4. Zakonczenie pracy: Po zakonczeniu uzycia, oczy$¢ narzedzia z kurzu i resztek, a nastepnie przechowu;j
je w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Narzedzia i akcesoria nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
szybsza pomoc.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwigzane z uzyciem zestawu, zgtos to

odpowiednim wtadzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Zyczymy udanej i bezpiecznej pracy z zestawem
wkretakéw Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set.



Ammattimaisen Ruuvimeisselisarjan Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ammattimaisen ruuvimeisselisarjan kayttéoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta kaikkien tuotteiden
turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti tydskennellessasi vaarallisten
materiaalien kanssa.

Al3 kayta ruuvimeisselia, jos et ole varma sen kaytdsta tai jos et tunne sen toimintaa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta ruuvimeisselia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaytat oikeaa bittikokoa ja tyyppia ruuville, jota aiot kiertaa.
Al3 kayta liiallista voimaa, sillé se voi vahingoittaa seka tyokalua etté ruuvia.
Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaa esteista.

Varmista hyva valaistus tydskentelyymparistossasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse oikea bittikoko ja tyyppi.
o Kiinnita bitti ruuvimeisseliin varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettad tydkalu on kunnolla koottu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta bitti ruuviin ja varmista, etta se on oikeassa kulmassa.
o Kaanna ruuvimeisselia myétapaivaan ruuvin kiinnittdmiseksi ja vastapaivaan irrottamiseksi.
o Kayta tasaisesti voimaa, jotta valtat ruuvin tai tyékalun vaurioitumisen.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetty tuote paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al4 heitd sahkdisia tai vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskikseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton ammattimaiselle
ruuvimeisselisarjalle. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Professional
Screwdriver Set 89 Piece

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing Screwdriver Set. Detta skruvmejselset ar
designat for att ge dig en saker och effektiv anvandarupplevelse. Las igenom féljande sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktygen regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara verktygen pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning som handskar och skyddsglasdgon vid behov.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till IBmpliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast skruvmejslarna for deras avsedda syfte; undvik att anvanda dem som havstanger eller for
andra andamal.

¢ Se till att skruvmejseln ar helt inpassad i skruven innan du applicerar tryck.

e Anvand ratt typ och storlek av skruvmejsel for varje skruv for att undvika skador pa bade verktyget och
skruven.

¢ Undvik att anvanda verktygen i fuktiga eller bléta miljéer fér att minska risken fér elektriska stotar eller
skador.

e Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att alla delar i skruvmejselsetet ar narvarande och i gott skick.
o Valj den skruvmejsel som passar den skruv du ska arbeta med.

2. Anvandning

o Placera skruvmejseln i skruven och tryck forsiktigt nedat.
o Vrid skruvmejseln medurs for att skruva i, och moturs for att skruva ur.
o Anvand en jamn och kontrollerad kraft for att undvika att skruven eller verktyget skadas.

3. Rengéring och underhall

o Rengdr skruvmejslarna efter anvandning for att avlagsna skrap och smuts.
o Forvara verktygen pa en torr plats for att forhindra rost och korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort verktygen i hushallsavfallet.

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

 Kontakta din lokala avfallsanlaggning for information om hur du korrekt atervinner eller bortskaffar
skadade verktyg.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa basta majliga support.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra anvandare. Genom att fdlja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Wheeler 89 Piece Professional Gunsmithing
Screwdriver Set. Tack fér att du prioriterar sakerhet!



Navod na bezpecéné pouziti sady Sroubovaku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili profesionalni sadu Sroubovak(l Wheeler 89dilnou pro zbrojife. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby splioval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pfed pouzitim této sady si prosim prectéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny, které vdm pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim sady se ujistéte, ze mate odpovidajici znalosti a dovednosti pro praci se Sroubovaky.
Pouzivejte Sroubovaky pouze k urCenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou Sroubovaky v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

¢ Pri praci se Sroubovaky noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby déti nemély pristup k sadé Sroubovakd.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pri vybéru bitu se ujistéte, Ze je spravné kompatibilni se Sroubem, na kterém pracujete.

Nikdy nepouzivejte Sroubovéak jako paku nebo kladivo.

Pokud je Sroub zaseknuty, nepouzivejte nadmérnou silu; radéji se pokuste pouzit vhodny uvolfovaci
prostiedek.

Pri praci s elektrickymi zafizenimi se ujistéte, Ze jsou vypnuta a odpojena od zdroje energie.

V pripadé poranéni nebo nehody okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Priprava na praci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor bezpecny a organizovany.

2. Vybér bitu

o Vyberte spravny bit podle typu Sroubu, ktery potiebujete utdhnout nebo povolit.
o Ujistéte se, Ze je bit spravné usazen v Sroubovaku.

3. Pouziti Sroubovaku

o Drzte Sroubovak pevné a pouzijte rovnomeérny tlak pri otaceni.
o Pokud Sroub nedrzi, zkontrolujte, zda je bit sprdvné nasazen a zda neni poskozen.

4, Udrzba
o Po pouziti vyCistéte Sroubovaky a ulozte je na suchém misteé.

o Pravidelné kontrolujte stav bitd a Sroubovak{ a vyménte je, pokud jsou opotrebované nebo
poskozené.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci Sroubovakl a bitd dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
navstivte webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali profesionalni sadu Sroubovak( Wheeler. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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